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Teza noastra intitulati Romanian Writers of Jewish Origin in the 20" Century Literature
(Scriitori romani de origine evreiascad in literatura secolului XX) se doreste a fi in primul rand o
prezentare a mostenirii iudaice in literatura roméana, un studiu amplu a ceea ce a insemnat sa fii evreu si
scriitor n cel mai sangeros secol al epocii moderne, un secol marcat de doctrine totalitare si razboaie
mondiale.

Desi s-au scris mii de pagini pe aceasta tema, lucrarea de fatd aduce o noud perspectiva, mai
putin exploratd, urmarind ascensiunea antisemitismului in Romania, trairile personale si literare ale
unor scriitori interbelici de origine iudaica, trauma si sindromul de stres posttraumatic al unor scriitori
supravietuitori ai Holocaustului, exilul exterior si instrainarea interioara transpuse in pagini marturie.

Punctele forte ale tezei noastre sunt, in primul rand, analizarea si sintetizarea unui volum mare
de documente, apartindnd unor domenii diferite: istorie, critica literara, filosofie, istoria religiilor,
psihologie si chiar psihiatrie. Mai mult decat atat, am reusit integrarea acestor domenii variate intr-o
teza de literaturd. Apoi, aceastd tezd este una dintre primele incercari de explorare din perspectiva
sindromului posttraumatic a lucrarilor unor scriitori de origine iudaica. O atentie deosebita am acordat-
0 vocii femeilor evreice, studiile anterioare axate pe literatura scrisa de femeile de origine iudaica din
literatura romana neglijand acest aspect. In plus, am trecut la analiza unor scriitori si a unor opere mai
putin cunoscute, dar de o adevarata valoare literara si istorica (Ury Benador — Ghetto veac XX, Eva
Heyman — Am trait atat de putin, Emil Dorian — Jurnal din vremuri de prigoand: 1937 — 1944). Nu in
ultimul rand, renuntand complet la barierele stereotipurilor adanc inradacinate in mentalul colectiv in
ceea ce priveste evreii, ne-am aplecat mai degraba asupra tipurilor de scriitori, tipuri pe care le-am
dezvoltat noi dupa analiza materialului.

De obicei, cercetatorii s-au aplecat asupra unor aspecte disparate: istorie, literatura, filosofie,
cultura, etc. Intentia noastra a fost de a uni aceste multiple prespective, pentru ca scriitorul evreu al
secolului XX nu poate fi separat de istoria pe care a trait-o. Teza nu are o tentd moralizatoare, desi
multi dintre scriitorii analizati marturisesc fie in operele lor, fie in diverse interviuri ca intentia lor a
fost de a scdpa din infern si de a trage un semnal de alarma astfel incat asemenea fapte sd nu se mai
repete. Nu toti sunt scriitori profesionisti, unii sunt produsul Istoriei in cel mai dramatic moment al sau,
dar acest lucru nu minimalizeaza contributia lor literara. Scopul unei astfel de demers multidisciplinar
este de a scoate la lumind legaturile complexe pe care literatura le are cu alte domenii, unele chiar din
afara stiintelor umaniste.

Diseminarea rezultatelor cercetarii legate de teza noastra a fost materializatd in publicatii in

reviste stiintifice sau volume colective. Astfel, n volumul Reading Multiculturalism. Human and



Social Perspectives. Literature a aparut articolul Nationalism and Anti — Semitism in Modern Romanian
Culture), in volumul colectiv Culture in Globalization: Identities and Nations Connected. Literature
(Double identity or non-identity: Mihail Sebastian: For 2000 Years), alte articole aparand in revista
International Romanian Humanities Journal( Elie Wiesel — Memory Does Not Forgive: Night, Behind
the Wires: Gisella Perlts Story, The Man of Paradoxes: Mihail Sebastian).

Structurata n patru capitole si o concluzie, lucrarea va urmari indeaproape povestile de viata
transpuse in pagini de literatura — confesiune a zece scriitori pe care noi i-am considerat reprezentativi
pentru tema aleasa: Mihail Sebastian (Jurnal, De doua mii de ani), Emil Dorian (Jurnal din vremuri de
prigoand 1937 - 1944), Maria Banus (Insemndarile mele 1927 — 1944; Insemndrile mele 1945 — 1999),
Eva Heyman (Am trdit atdt de putin), Elie Wiesel (Noaptea), Norman Manea (Intoarcerea huliganului,
Anii de ucenicie ai lui August Prostul, Despre Clovni. Dictatorul si Artistul), Nina Cassian (Memoria
ca zestre — Memory As Dowry), Miklos Nyiszli (Am fost medic la Auschwitz - ), Gisella Perl (Am fost
doctorita la Auschwitz), Ana Novac (Frumoasele zile ale tineretii mele). Fiecare doreste sd transmita
intr-un mod personal, emotional si intelectual degradarea unei lumi patriarhale, intensitatea terorii si
pierderea oricarei posibilitdti de a trdi o viata fericita.

Primul capitol intitulat Terminologie si concepte este impartit in sapte subcapitole, fiecare
dintre acestea urmarind sa clarifice termenii generali precum si contextul istoric si literar in care acesti
scriitori au creat.

Primul subcapitol analizeaza cele trei dcotrine letale care au marcat secolul XX: nazismul,
fascismul si comunismul. Este importanta intelegerea punctelor comune acestor doctrine, precum si
liniile ce le despart, pentru ca ele si-au pus amprenta intr-un mod iremediabil asupra destinului
scriitorilor analizati.

Apoi, analiza noastra se mutd catre definirea diversilor termeni utilizati pentru desemnarea
distrugerii evreilor, un fenomen atat de complex si de radical incat chiar si definirea lui a creat o
polemica. Termenul de Holocaust este cel folosit de majoritatea cercetatorilor, desi cercetatorii
israelieni si cei francezi 1l prefera pe cel de Shoah.

Subcapitolul urmator urmareste ascensiunea antisemitismului in Europa moderna, un fenomen
analizat de numerosi cercetdtori, Raoul Hilberg fiind cel care remarca ca nazistii au construit pe lunga
istorie a antisemitimsului european, ducand la bun sfarsit ceva existent. Tn anii <20 si *30 ai secolului
al XX-lea, Europa cunoaste un val agresiv de nationalism antisemit care va culmina in anii celui de Al
Doilea Razboi Mondial cu Solutia Finald a lagarelor naziste. Antisemitismul interbelic va cauta sa

limiteze activitdtile evreilor si sd marginalizeze acest grup in tarilor lor. O datd cu ascensiunea lui



Adolf Hitler la putere, antisemitismul rasial devine ideologia oficiala a Germaniei naziste si politica de
stat.

Dar, este gresit sa limitdm antisemitismul la secolul XX si la Germania. Antisemitismul
insoteste dezvoltarea Europei din cele mai vechi timpuri. Imaginea evreilor ca fiind ucigasii lui lisus,
neadoptarea crestinismului de cétre ei au condus la suspiciune si urd. De multe ori erau portretizati ca
fiind urmasii Diavolului si acuzati de crime impotriva copiilor crestini. Uciderea lui lisus nu este vazuta
doar ca o crima imensd, ci este prezentatd de-a lungul secolelor ca o poveste a unei tradari — o tradare
pentru bani. Mesajul transmis este foarte clar: evreul este lacom si tradator, conspirand in spatele
binefacatorului lui.

Am analizat si am evidentiat diferenta dintre antisemitismul medieval (de naturd religioasa) si
cel modern (bazat pe considerente economice si rasiale, precum si pe interpretarea gresitd a unor lucrari
precum Eseu asupra inegalitatii raselor umane). Paradoxal, in disursurile naziste si nationaliste ale
vremii evreul devine si comunist si capitalist.

Antisemitismul modern se deosebeste de cel crestin prin faptul ca ofera o baza rasiala, nu una
teologica. El apare ca urmare a sentimentului nationalist care se remarcad tot mai mult dupa 1848, si
care se pronuntd impotriva unor grupuri cu o culturd aparte, separatd pe care o practicd alaturi de
cultura statului in care traiesc.

Trecand de la general la particular, am analizat in profunzime evolutia antisemitismului n
cultura romana, situatia comunitatii evreiesti de la formarea statului romand modern, apoi in perioada
Romaniei Mari, a regimului fascist, dar si situatia acestei comunitati atat de greu incercate in perioada
comunistad. Este o pagind de istorie mai putin cunoscutd si prea putin asumata. Ne-am oprit cu
precddere asupra unor articole si iesiri publice ale unor scriitori si politicieni precum Mihail
Kogalniceanu, Vasile Alecsandri sau Mihai Eminescu. Am acordat 0 mai mare atentie antisemitismului
lui A. C. Cuza si a Miscarii Legionare. De asemenea am subliniat caracterul unic al antisemitismului
romanesc, care spre deosebir e de cel nazist, bazat pe rasa, are o componentda mistica si nationalista.
Am urmadrit comunitatea evreiasca si in timpul regimului comunist si fenomenul exilului vazut ca fiind
singura forma de evadare dintr-un alt lagar totalitar.

Oameni de culturd de marca ai perioadei interbelice au vdzut in Miscarea Legionara
promisiunea atragatoare a unei miscari nationale. Tandra generatie de filosofi si invatati, dezamagita de
neindeplinirea sperantelor faurite o datd cu nasterea Roméaniei Mari, de problemele nerezolvate de
Rege, s-a indreptat spre Miscarea Legionara, in scopul gasirii reinvierii nationale. Acesti ganditori,

printre care se numara Nae lonescu, Cioran, Noica, Eliade, au adoptat un limbaj antisemit radical.



Tn perioada 1940 — 1942 Romania adopti peste 100 de legi si decrete antisemite. Evreii sunt
eliminati din asociatiile profesionale si din universitati. Vor urma pogromurile din lasi (1941),
Bucuresti (1941) si deportarile catre Transnistria.

Comisia pentru studierea Holocaustului iIn Romania a stabilit in raportul final ca, in ciuda
adancului antisemitism manifestat de Garda de Fier, aceasta miscare fusese interzisa in momentul in
care majoritatea crimelor au avut loc. Responsabilitatea directd pentru Holocaustul din Romania
apartine exclusiv statului roman condus de Antonescu.

Totusi, sfarsitul razzboiului nu a insemnat si sfarsitul antisemitismului. Desi antisemitismul
anilor fascisti este indelung discutat, comunitatea evreiascd a trecut prin clipe dificile si in perioada
dictaturii comuniste, iar acest aspect nu poate fi neglijat, cu atat mai mult cu cat vorbim de lucrarile
unor scriitori care au trait in ambele regimuri, fiecare dintre aceste regimuri disciminandu-i ntr-un fel
sau altul.

Ultimul subcapitol ne apropie tot mai mult de scopul tezei, lasand in urma contextul istoric si
apropiindu-ne de literarura, facand o delimitare clard intre stereotipuri si tipologii. Analiza noastra
abandoneaza linia stereopurilor, magistral prezentate de Andrei Oisteanu, indreptandu-se spre tipuri,
spre acele aspecte care 1i unesc pe acesti scriitori sau mai bine zis care 1i caracterizeaza mai puternic.
Nu existd granite clare intre tipuri, principalul liant fiind apartanenta lor iudaica. Teza urmareste de fapt
prin scriitorii si lucrarile cercetate tragedia colectivd a unei comunitati. Traind aproximativ aceleasi
evenimente, fiecare din scriitori mentionati au avut un raspuns personal. Fiecare a trebuit sd se
defineasca si sa se redefineascd permanent in raport cu propriul sine si cu sinele impus fortat din
exterior. Pe de o parte avem lumea individului, cu vise, prietenii, iubiri si sperante, pe de altd parte
avem lumea evreului, marginalizat, batut torturat, exilat.

Marginalizati, expulzati, supusi pogromurilor, fara o tara proprie pana la crearea statului Israel,
ceea ce i-a unit pe evrei a fost religia, desi nu toti erau practicanti, unii fiind asimilati si complet
integrati In societdtile in care trdiau, altii ramanand izolati in comunitdfi marginale, vorbind limba
proprie. Propaganda nazista se va folosi tocmai de imaginea stereotipica a evreului cocosat, cu nasul
coroiat, cu o punga de bani, murdar si lenes.

Dar, in timp ce stereotipurile pun accent pe aspectele caricaturizate si ingorsate pana la grotesc,
avand astfel o conotatie negativa, tipurile sunt mai neutre, subliniind mai degraba caracteristicile unui
grup, fie ele pozitive sau negative, fira a le ingrosa in vreun fel. In selectia si analiza scriitorilor romani
de origine evreiascd din literatura romand a secolului XX ne-am oprit asupra unor tipuri care s-au

nascut din analiza profunda a omului, artistului si evreului asimilat sau nu. Aceste patru tipuri sunt:



cronicarul — acest martor si actor al tragediei (naiv, dar nu incapabil de a intelege si reda, in cazul lui
Sebastian si a Evei Heyman, realist in cazul lui Dorian sau a Anei Novac); supravietuitorul (Wiesel,
Nyiszli, Perl, Manea) — care permanent incearca sa raspunda la intrebarea De ce eu am supravietuit?;
exilatul (Manea, Banus, Cassian) — eternul ,,celdlalt”; comunistul (Cassian, Banus) — pana la intelegerea
limitelor comunismului. Din start trebuie sa precizam ca pot exista si alte tipuri, granitele nu sunt clare,
acelasi scriitor putand fi incadrat in mai multe tipologii. Ceea ce 1i uneste este eterna lor cautare a unei
identitati care sa le ofere o stabilitate nicicand regasita, din pacate.

Al doilea capitol, O lume in deriva, prezinta distrugerea morala a unei lumi patriarhale, asa
cum a fost ea vazuta de contemporani. Reprezentative sunt in acest caz lucrarile lui Mihail Sebastian
(Jurnal), Emil Dorian (Jurnal din vremuri de prigoana 1937 - 1944), precum si cele ale Mariei Banus
(Insemnirile mele) si a Evei Heyman (4m trdit atdt de putin). Oameni in primul rand, evrei prin
descendenta, acesti scriitori ne creioneaza un univers al distrugerii treptate al unei comunitati intr-0
lume complet schimbata.

Intr-un prim subcapitol am defenit jurnalul ca specie literara, incercind s explicim daci este o
realitate fictionalizatd sau un document istoric. Istoria este omniprezentd in lucrile acestor scriitori,
fiind o realitate care ii modeleaza permanent. Jurnalul apartine unei zone gri, a unei zone de N0 man’s
land, fiind pe de o parte cea mai subiectivd forma de exprimare a unui scriitor, pe de alta parte
prezentadnd o epoca, o viata, fara filtrele rigide ale unui curent literar. Comparand jurnalul cu literatura
memorialistica sau cu autobiografia, am concluzionat ca jurnalul, desi este cea mai subiectiva forma de
exprimare, este de asemenea cea mai sincera si dovedeste cea mai mare autenticitate. Din jurnal ni se
desprinde nu doar scriitorul, dar si omul si epoca, jurnalul fiind astfel o cronica a evenimentelor,
confident si prieten al celui care scrie, dialog si tacere. Cele patru jurnale analizate in acest capitol
prezintd teme precum situatia evreilor, dubla identitate, viata intr-o lume fard repere morale,
reprezentand totodata mai mult decat pagini de literatura si ridicandu-se la statutul de documente
istorice. Toate cele patru spun o poveste: povestea evreilor din Romania anilor 1930 si 1940. Ajungem
sa intelegem epoca si s vedem tragedia evreilor direct de la cei care au trdit evenimentele. Din aceste
jurnale imaginea epocii si a omului devine completa: istoricul va folosi datele istorice, criticul literar
observand scriitorul si scriitura.

Jurnalul lui Mihail Sebastian este fard indoiala cel mai valoros din punct de vedere literar.
Mihail Sebastian a avut un destin paradoxal: un om rational, a trait In cea mai irationald perioada a
epocii moderne; apoi scriitorul de succes Mihail Sebastian va fi redus la evreul losif Hechter de toti cei

pe care i-a considerat prieteni si chiar mentori. Din Jurnal ni se desprinde imaginea scriitorului, a



evreului, intr-un cuvant imaginea omului Mihail Sebastian. De asemenea, avem una dintre cele mai
realiste imagini ale societatii romane marcate de un profund antisemitism. Ca multi alti evrei, el a fost
crescut in spiritul traditiilor romanesti, acasa vorbindu-se limba romana, dar intr-un mod ironic
evenimentele de pe scena politicd ii vor limita, brutal, accesul la valorile neamului. Existenta lui
identitara va pendula permanent intre Mihail Sebastian si losif Hechter, de aici si tragismul sau. Totusi,
aceastd dualitate culturala si identitard va da amprenta specificd scriiturii sale, fiecare lectura a operei
literare reveland noi dimensiuni. Tntr-o Romanie complet schimbati, Jurnalul lui Mihail Sebastian se
dovedeste a fi o fresca lucida si reald a unei lumi in deriva, o lume care si-a pierdut toate standardele de
moralitate. Jurnalul nu este o lectura facila. Este complicat, derutant, incredibil, osciland permanent
intre personal si universal, intre lumea interioara si zbuciumata scend a istoriei. Aceastd carte se
dovedeste a fi filmul unei epoci mai putin cunoscute si putin asumate istoric ai tulburatorilor ani ‘30,
dar in acelasi timp si pelicula propriilor trairi intr-0 lume Tn care omul este judecat prin prisma
descendentei semitice.

Temele abordate de Mihail Sebastian in jurnalul care se intinde pe 700 de pagini sunt variate:
muzica, literatura, antisemitismul, iubirea si rdzboiul. Povestitorul este o victima lucida care asista tacit
la schimbarile de pe scena lumii sale

O lecturd complexa, despre frumosul si uratul din om, despre prietenie si pierderea ei, despre o
lume in descompunere, Jurnalul cauta permanent raspunsul la intrebarea Cine sunt eu pe marea scend a
istoriei?. Jurnalul devine astfel o carte despre o0 Romanie tulbure, un Bucuresti boem si agitat aflat sub
imperiul miscarii de extremd dreapta, o lume coloratd dominatd de mari personalitdti, evaluari si
reevaludri de prietenii, acest jurnal devine o marturie a unui om care a pierdut jocul cu istoria, dar si cu
propriul sine, un om care a cautat sa inteleaga neintelesul si care s-a pierdut in acest tumult.

Cartea lui Emil Dorian, Jurnal din vremuri de prigoana 1937 — 1944, nu se ridica la valoarea
literara a Jurnalului lui Sebastian. Cu toate acestea, ne oferd o imagine obiectiva, mai distantata, a
tragediei in desfasurare a evreilor sub imperiul fortelor fasciste de la putere. Dorian inregistreaza cu
precizia unui istoric sau a unui cameraman, fiecare actiune Indreptatd Impotriva evreilor, lege dupa
lege, crimd dupa crima. El ne vorbeste pe larg despre pogromurile de la lasi si Bucuresti, precum si
despre masacrele din lagirele din Transnistria. In ciuda obiectivititii de care di dovada, exista si o
parte profund personald si subiectivd, ca In oricare jurnal, in care Dorian ne prezintd efortul sau de a
alcatui o antologie de poezie in limba idis, dar in care ne vorbeste si despre trdirile profunde si
contradictorii ale unui om care a pierdut totul: cetatenia, casa, meseria, un om socat de indiferenta

lumii, dar si de lipsa de reactie a evreilor. Exista o intrebare morald pe care autorul ajunge sa si-o puna



retoric dupa una din scenele de cruzime indreptate impotriva evreilor: intr-0 lume care a abolit omenia,
mai are viata valoare? Din intregul jurnal, dincolo de realitatea redata obiectiv, dar cu o durere acuta,
izvoraste dilema identitara a lui Dorian, ca si in cazul lui Sebstian: cine este el?: patriotul care a luptat
pentru tard sau parazitul care trebuie sa dispara.

Emil Dorian schiteazd doud lumi paralele. Astfel, pe de o parte avem discursurile politice
nationaliste si politicianiste ale lui Carol al doilea si ale lui Antonescu, pe de altd parte avem realitatea
cruda a evreului care isi pierde treptat toate drepturile si chiar si demnitatea. Intr-un plan avem o viata
idilicd cu putine restrictii, iar in planul paralel avem orori de nedescris suferite de o intreaga
comunitate. Daca Jurnalul lui Mihail Sebastian consemneaza tragedia colectiva a evreilor in paralel cu
trairile si sentimentele autorului, acestea predominand, medicul si scriitorul Emil Dorian ne oferd o
imaginine aproape fotografica a sortii unei comunitdti aflate sub o distrugere trepatatd. Textul
Jurnalului are valoare de document istoric, fiind o oglinda a timpului in care a fost scris.

Pornind de la sinele propriu si surpinzand ipostaze ale sinelui colectiv iudaic, ambii scriitori
devin cronicarii activi ai unei lumi patriarhale aflate in distrugere, proiectindu-si viata cu trairile,
dramele, visele si suferintele personale pe scena largd a unei lumi in care valorile morale si-au pierdut
consistenta, o lume transformata de o ideologie noud, existenta personald fiind delimitatd de originea
iudaica.

Jurnalul Mariei Banus este unul din cele mai longevive jurnale, acoperind saptezeci de ani, doua
regimuri totalitare si exilul, ca traumd si mod de regasire. Problema evreiasca, asa cum apare in prima
parte a jurnalului care incepe in 1927 si se intinde pana in 1947, este vazuta dintr-un punct de vedere
mult mai personal. Banus nu vorbeste despre masacre sau legi, asa cum au facut-0 Sebastian sau
Dorian, ci vorbeste despre evreitatea sa, despre femeia evreicd Maria Banus. Este un jurnal sincer, dar
mult mai subiectiv, in care drama evreiasca este redusa de la nivelul unui popor aflat intr-un moment de
cumpana si aproape distrus la nivelul la care este resimtit de individ.

Maria Banus, o evreica asimilatd, o scriitoare in ascensiune, nu poate intelege brusca ei
marginalizare, modul in care Incepe sd fie ocolitd. Pentru ea, Romania este tara cdreia simte cd {i
apartine, iar limba romand este patria ei. O tara care se pare cd nu o mai doreste. Totusi, nu concepe
exilul, oricdt de marginalizata ar fi. Se Indreaptd cu convingere spre comunism, crezand cu tarie in
idealurile acestuia. Drama ei identitard nu isi gaseste solutie, dar jurnalul ei ne oferda o imagine
aprofundata asupra modului extrem de personal in care antisemtismul anilor fascisti a fost resimtiti de

un evreu asimilat, Indragostit de o tara care a respins-0.



Ultimul jurnal analizat in acest capitol este cel al Evei Heyman, o adolescentd din Oradea,
deportata si ulterior ucisd la Auschwitz. Trebuie sd remarcdm cd la momentul deportarii, Oradea era
parte a Ungariei, ca urmare a Dictatutului de la Viena, iar deportarea evreilor maghiari a fost ultimul
act de mare cruzime a regimului nazist, cand in aproximativ patru luni peste 400.000 de evrei maghiari
au fost deportati si 0 mare ucisi fara nicio selectie. Din paginile jurnalului care se intinde pe mai putin
de patru luni, ne surprinde imaginea unui oras transilvanean aflat sub ocupatie maghiara.

Jurnalul incepe pe 13 februarie 1944, chiar de ziua autoareai si se termind abrupt pe 30 mai
1944, ziua deportarii ei. Este jurnalul unei adolescente care ne vorbeste de dincolo de moarte despre
singura ei vind: aceea de a fi evreica. Scriitoare de conjuncturd, din paginile jurnalului ei ne razbat
gandurile unei fete a carei singura dorinta este aceea de a trdi cu orice pret. Jurnalul nu poate fi separat
de Prefata scrisa de mama Eveli, care a supravietuit, sinucigdndu-se la 6 ani dupa eliberarea lagarelor,
si de doua scrisori: una a bucdtaresei si una a guvernantei, ambele remarcand tragedia evreilor dar si
tragedia oamenilor marunti care nu s-au Impotrivit masurilor radicale. Din Prefafa mamei aflam despre
ultimele clipe ale Evei, despre forta incredibild a acestui copil aruncat fard voia lui in moarte, pentru ca
Evei i-a lipsit un luru de o extrema importanta la Auschwitz: norocul. Cele patru luni ale Micutului ei
Jurnal (dupa cum chiar ea il numeste), surprind prima iubire, intamplari obisnuite de la scoala, visul ei
de a deveni fotoreporter, dar picteaza si tabloul antisemtismului din Oradea, precum si viata in ghetou.
Istoria nu i-a dat Evei sansa de a deveni fotoreportul faimos care s-a dorit a fi, dar ea totusi devine un
reporter prin jurnalul ei, pentru ca cuvintele ei ne vorbesc de dincolo de moarte, oferindu-i faima si
recunoasterea atat de mult visate.

Patru jurnale...patru povesti despre ce a insemnat sa fii evreu in anii 1930 si 1940. Acest jurnale
nu vorbesc despre Holocaust. Cu exceptia Evei Heyman care va face cunostiinta cu realitatea cruntd a
lagarului mortii unde va si pieri, Mihail Sebastian, Emil Dorian si Maria Banug inregistreaza doar
situatiile si sentimentele pe care le experimenteaza pe masura ce legile impotriva evreilor sunt adoptate,
pe masurd ce isi pierd drepturile, pe masurd ce sunt marginalizati, suferind o moarte sociald care a
precedat moartea fizica a milioane de oameni din Europa ocupata.

Al treilea capitol, intitulat Identitate, memorie si sindrom de stres posttraumatic in lucrarile
scriitorilor evrei, analizeaza in profunzime modul in care identitatea lor iudaica le-a influentat scriitura,
dar gi modul in care supravietuitorii lagarelor au transpus tragedia lor in pagini de literatura.

Identitatea joaca un rol esential in definirea fiintei umane, existind mai multe paliere in
definirea acestui termen care pare facil la prima vedere. Astfel, iIn complexitatea vietii umane, putem

vorbi de identitate personala, sociald, religioasa, lingvistica, nationald sau sexuald. Identitatea personald



este data de specificul fiecarei persoane, de trasaturile care il caracterizeaza si 1l diferentiaza de ceilalti,
de visele si nazuintele lui personale. Identitatea personala este de fapt datd de raspunsul la intrebarea:
Cine sunt eu. Identitatea etno — culturala pe de alta parte defineste sinele in raport cu grupurile de care
apartine din punct de vedere cultural, religios, sexual.

In cazul evreilor, lucrurile se complici. Religia este cea care ii reuneste, dar si aici avem
diferente pentru cd foarte multi nu erau practicanti. Multi erau asimilati, mandri de apartanenta la o
natiune, multi luptaserd in Primul Radzboi Mondial in cadrul diverselor armate, de aceea valul antisemit
care se raspandeste in Europa 1n anii ‘30 si ‘40 vor fi resimtite ca un soc puternic si inexplicabil pentru
majoritatea evreilor.

Incercand si definim identitatea evreiascd, ne-am oprit asupra a trei definitii. Un este cea care ii
apartine lui Esther Benbassa, si anume ca suferinta este cuvantul cheie in delimitarea identitatii
evreiesti. Norman Manea, pe de altd parte, considerd ca viata si implicit identitatea evreilor au fost
marcate de speranta, pe cand Eie Wiesel vorbeste de iluzie. Oricare din definitii le-am accepta, punctul
convergent ramane religia care in mod paradoxal a ajutat la o redefinire a identitatii. Pe de o parte, unii
evrei precum Imre TAth au considerat ca nu Dumnezeu a murit la Auschwitz, ci antisemitsmul, cel
putin antisemitismul deschis, altii pe de alta parte si-au pus intrebarea unde era Dumnezeu cand copiii
erau arsi in cuptoare.

Dincolo de aceste acceptiuni privind identitatea, am analizat identitatea si din punct de vedere al
prizonierului din lagdrul mortii. Lumea lagarului prezinta un univers aparte, incapabil de inteles pentru
cineva care nu a fost acolo. In lumea lagarului evreul nu mai era o fiinta umani, devenea o entitate fira
nume, fara haine, fara orice obiect personal, chiar fara par. Un numar inlocuia numele, o profesie
practica, reald sau asumatd instantaneu, facea diferenta dintre viatd si moarte. Acest lucru este pe deplin
in numeroase marturisiri ale supravietiutorilor precum Primo Levi, Eddie Jaku, Jean Améry, Elie
Wiesel, Miklos Nyiszli. Totusi, intr-un univers atat de dezumanizat si dezumanizant, Viktor Franl sau
Eva Mozes-Kor vorbesc de importanta pastrarii identitdtii interioare ca formd de autoaparare si
supravietuire. Acest capitol analizeaza dilemele identitare ale acestor scriitori care Incearca sa isi
gaseasca locul pe scena unei societati care le neaga acest drept. Fiecare dintre ei este In primul rand om,
intelectual, cu calitdti si defecte, dar este in acelasi timp si un ,huligan”, un inadaptat, hartuit de
remuscdri, cautand uneori un Dumnezeu mut la trauma colectiva.

In acest context am analizat lucrarile lui Mihail Sebstian, De doud mii de ani si cea a lui Ury

Benador, Gheto veac XX.



Publicat Tn 1934, romanul De doua mii de ani, creazd o mare polemica, atat prin subicetul
abordat cat si mai ales prin prisma Prefetei scrise de Nae loenscu. Romanul nu poate fi scos din
contxtul istoric n care a fost scris. Este un roman al cautarii identitasii al unui tdnar evreu care cauta sa
gaseasca raspunsul la intrebarea Cine sunt eu? Personajul fara nume intalneste in cautarea Sa 0 varietate
de oameni care isi pun amprenta asupra sa: antisemitul declarat, antisemitul nationalist, evreul
comunist, evreul zionist, evreul maghiar. Ceea ce remarca personajul este lipsa de tolerantd a fiecaruia,
niciunul neputand sa accepte argumentele din exteriorul fiintei Sale. Trairile eroului sunt antagonice,
dominate fiind de luciditate si febra, de misticism si scepticism, de orgoliu si umilintd. Lupta si revolta
personajului sunt interiorizate, fiind lupta unui spirit lucid cu proprii demoni dar si cu demonii creati de
societate. Concluzia referitoare la soarta evreului este una tragica: dacd la 1300 aveam un antisemitism
religios, in perioada interbelica antisemitismul este ridicat la rang de politica de stat, iar poate peste 100
de ani va fi vorba de un antisemtism economic, dar antisemitismul va exista intotdeauna. Identitatea pe
care si-a cauta-o cu infrigirare personajul farpa nume este gasita in final, si este una marcatd de 0
profunda toleranta si acceptare: este identitatea de om, om al acestei tari, un om de la Dunére.

Ury Benador in Ghetto veac XX ne oferd o alta imagine a evreului: nu mai avem evreul
intelectual, ci micul evreu al mahalalei. In acceptiuena lui Benadir, ghettoul, mahalaua, nu este doar un
loc, ci si o stare de spirit. Ghettoul devine astfel locul fizic de manifestare al discriminarii spirituale, si
singurul loc sigur. Baruch Landau, personajul principal, devine purtatorul de cuvant al mahalaleli
evreiesti, un om care totusi va pierde totul, suferind drama omului marunt, incapabil de a-si depasi
conditia.

Urmatorul subcapitol ne vorbeste despre pierderea identitatii in regimurile totalitare, oprindu-ne
asupra a doud carti ale lui Norman Manea: Anii de ucenicie ai lui August Prostul si Despre Clovni:
Dictatorul si Artistul. Secolul XX a fost secolul totalitarismelor, care au lasat in urma un numar imens
de victime umane, ucise, mutilate fizic si sufleteste. Ambele regimuri totalitare au fost regimuri ale
negarii, punand statul Tnaintea individului si a vietii. Tindem sd ne concentra mai mult asupra
nazismului pentru ca metodele lor de distrugere ale evreilor au fost nemaiintalnite. Dar comunismul a
facut la randul lui un numar imens de victime, marginalizand orice om care a Indraznit sa gandeasca.

Norman Manea constituie o figurad aparte in structura acestei teze. Deportat la o varsta frageda
in Transnistria din cauza descendentei evreiesti, repatriat in 1945, exclus de comunisti pentru ca a
indriznit si gandeascd, va alege exilul, pe care il va percepe ca pe o noud deportare spirituala. Tn
persoana lui August avem artistul, dar intrebarea care apare este daca August este Intr-adevar un prost.

August este fard indoiald un antierou, revolta lui impotriva unusi sistem opresiv nu este una deschisa si
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transparentd, ci dimpotriva una interiorizata, dar cu atat mai lucida. August deveine acel ,,celdlalt”, cel
neinteles, cel inlaturat si cel privit ca un paria. August este intr-un fel evreul etern. El este singur, dar
niciodata insingurat.

In Despre Clovni: Dictatorul si Artistul Manea pune sub lupa ultimii ani ai dictaturii ceausiste.
O face intr-o tonalitate sarcastica dincolo de care razbate revolta si mila pentru un popor umilit si adus
la limita existentei. Si aici avem o antiteza: Dictator versus Artist, dar cine este Clovnul? Desi am tinde
sa spunem ca Artistul este Clovnul, rolul lui fiind acela de a distra, de fapt Dictatorul este Clovnul, un
paria, o umbrd de om care conduce demential o tara handicapatad rupta de realitate, incapabila de a se
revolta. Aici, Manea se concentreaza mai putin asupra individului, accentul cazand asupra absurdului
lumii totalitare. Merita remarcat cd la o analizd atenta a operei lui Manea, el nu separa complet cele
doua regimuri totalitare care i-au marcat viata.

In cazul scriitorilor evrei supravietuitori ai lagirelor, memoria si sindromul de stres
posttraumatic au jucat un rol esential in creatia literard. Este un domeniu putin aceesat, mai ales in
critica romaneasca, chiar si in critica anglo-saxona studiile legate de aceasta tema fiind de data destul
de recentd. Evreul care intra pe portile Auschwitz-ului nu mai era medicul, croitorul, profesorul de
odinioara, membru al unei comunitati. Acesti oameni se trezeau intr-un alt univers, incapabil de a fi
inteles, fiind oameni fard fara identitate, munciti pand la moarte, infometati, batuti si umiliti. Memoria
celor traite si vazute nu a putut niciodata stearsa din mintea lor, actionand ca un prieten — amintindu-si
cu nostalgie de vremurile demult apuse si de cei tragi care au pierit, dar si ca un dusman — fiind bantuiti
de cosmar, suferind de insomnie si de vina supravietuitorului. Tn acest capitol am analizat Tndeaproape
drama supravietuitorului, resimtitd ca dubla trauma: personald si colectiva. Urmarind romanul Noaptea
a lui Elie Wiesel, cartea de memorii a lui Miklos Nyiszli sau volumul lui Normanea Manea, Primele
porti, ni se relevd un univers incarcat de traume si trari intense in care memoria joaca un rol esential.
Rupt intre dorinta de a uita si necesitatea de a-si aminti, protagonistul trdieste Intr-o angoasa teribila in
care memoria este cand prieten cand dusman.

Memoria joaca un rol esential, aldturi de responsabilitate si marturisire. Incapabil s uite ororile
pe care le-a trait, Wiesel devine un mesager al celor multi si chinuiti, ai celor redusi la un numer, fara
identitate si fard morminte, limbajul fiind vehiculul perfect de a reda tragedia unui popor. Fard a fi un
scriitor moralizator, Wiesel 151 asuma datoria de a transmite mai departe pagina neagra a isotriei umane,
de a deveni vocea celor multi si muti, de a sensibiliza oamenii pentru ca asemenea orori sa nu se mai
imtdmple. Scrisul si mesajul lui Wiesel este unul profund umanist. Desi nimic nu va mai fi la fel, omul

are puterea de a se salva, de a regasi speranta imtr-0 lume demonizata de esenta raului
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Dupa analiza sindromului de stres postratumatic asa cum este definit in Diagnostic and
Statistical Manual of Mental Disorders am putut constata ca acesti prizonieri nu suferisera doar un
punct declansator al acestui sindrom atat de complex si greu de diagnosticat, ci pe toate. Multi se aflau
la varsta formarii, ei incepandu-si viata de adult mult prea prematur, bantuiti de spectrul mortii.
Supravietuitori, psihologi, filosofi, istorici au incercat sa raspunda la cateva intrebari esentiale: Daca
corpul se vindeca poate si mintea?; Cum se poate trai dupa ce au experimentat?; dar mai ales: De ce
eu am supravietuit? Astfel, eliberarea fizica nu a insemnat si eliberare mentald. Dincolo de lupta pentru
a-si gasi locul in noua lume, dupa ce pierdusera totul, acesti supravietuitori au dus o lupta continua cu
limbajul, multi plangandu-se cd limba a murit, fiind incapabild sa redea cele intimplate. Traumele erau
multiple si de nedescris. Incet, acesti supravietuitori si-au gasit eliberarea in scriiturd, in a asterne pe
pagina cele intamplate ca mod de eliberare si de reconciliere chiar cu propriul sine.

Elie Wiesel in romanul Noaptea abordeaza temele principale ale literaturii Holocaustului:
pierderea credintei, a increderii in oameni, acei oameni indiferenti care au preferat sa intoarca capul,
dezumanizarea si moartea tuturor celor dragi. Nu in ultimul rdnd trebuie remarcatd reconstructia
identitatii: daca la inceputul povestii lui avem un tanar credincios, finalul este dramatic: la eliberarea de
din lagar din oglinda il priveste un strdin. Noaptea devine o metaford a intunericului absolut care a
cuprins intreaga omenire.

Siin cazul lui memoria capata un dublu rol: acela de a spune lumii ce s-a intdmplat si acela de a
onora mortii. Memoria nu poate ierta toate traumele si pierderile suferite, avand rolul de a duce mai
departe greau mostenire sufleteasca a supravietuitorului. In Noaptea ni se releva un univers brutal, un
Infern dantesc coborat pe pamant, o lume transfigurata in care toate valorile devin egale cu zero iar
omul — evreul este redus la un simplu numar.

Miklos Nyiszli in Am fost doctor la Auschwitz ne prezinta realitatea cea mai dura a lagarului:
aceea de a fi lucrat in Sonderkomando. Este singura lucrare a medicului supravietuitor, o lucrare
memorialistica cu un limbaj rece, obiectiv. Si in cazul lui remarcam piederea identitatii pe peronul din
lagar: medicul respectat care isi facuse studiile in Germania devine un simplu numar. Paradoxul pe care
el trebuie sa il rezolve este unul in care viata si moartea Tsi pierd granitele: a jurat sa salveze vieti, dar
cum poti salva vieti intr-un loc destinat exclusiv mortii. Descrierile lui sunt detaliate pentru ca isi
anunta scopul In mod repretitiv: acela de a face cunoscuta crima. Memoria devine pentru el un vehicul
de a-i cinsti pe cei morti si de a impiedica omenirea sa uite.

Volumul de proze scurte al lui Norman Manea, Primele porti, este un volum diferit, desi

vorbeste despre aceeasi tragedie. Nu actiunea este importanta, ci senzasia. Este volumul care reda cel
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mai bine sindromul de stres posttraumatic, o simpla vizita la doctor ducand personajul inapoi in timp in
lagarul din Transnistria unde orice simptom fizic al bolii insemna moarte sigura. Anii copilariei lui
Manea sunt marcati de tragediile din Transnistria, repatrierea din 1945 neputand face cosmarul sa
dispara. Spre deosebire de scriitorii anterior mentionati, intentia lui Manea nu este de a moraliza, nici
de a trage un semnal de alarma sau de a depune marturie. Scrierea despre acei ani inseamna o eliberare,
o prezentare a raului absolut de care nu exista scapare.

Ultimul subcapitol analizeaza eseul lui Mihail Sebastian Cum am devenit huligan? si romanul
lui Norman Manea Tntoarcerea huliganului. Huliganul in acest context nu reprezinta un distrugator, ci
mai degraba un inadaptat, el nu luptd impotriva ordinii sociale, ci cauta sa isi gaseasca o identitate care
sa 1l reprezinte caun om total. Pentru Sebastian si Manea, huliganul este un singuratic, un om care
construieste si reconstruieste permanent lumea sa. De fapt, in viziunea lor, evreul devine acest huligan,
acest inadaptat si neinteles. Sebastian isi scrie eseul in care incearca sa raspunda tuturor atacurilor care
au urmat publicarii romanului De doua mii de ani. Concluzia la care ajunge este una intelectuala:
scrierea romanului i-a oferit o lectie pretioasi si 1-a indecat de iluzii. Tn ciuda a tot ce i s-a intamplat,
Sebastian isi pastreaza o staturd demna si refuza sa se predea. Recunoaste ca nu poate, si pana la urma
nici nu vrea sa abdice de la a fi evreu pentru ca intotdeauna trebuie sa iti ramai loial tie insuti. Evreul
este acel celalalt, vesnic marginalizat si sacrificat, un om singuratic care trebuie sa gaseascd in sine
farama de lumina care sa il faca sa mearga mai departe.

Intoarcerea huliganului analizeaza mai profund acest huligan, acest inadaptat, un inadaptat nu
pentru ci si-ar dori, ci pentru ci nu este ldsat, rimanand un singuratic si un sceptic. Intr-un joc trecut —
prezent, un joc foarte atent dirijat, Manea va reitera aceeasi paraleld intre cele doua lagare: cel din
Transnistria unde fusese deportat pentru vina de a fi evreu si lagarul comunist, care desi nu 1-a deportat,
i-a interzis sa gandeasca, silindu-1in cele din urma la o deportare fortata, si anume exilul.

Identitatea lui Norman Manea este formata de evenimentele isotrice care l-au marcat:
deportarea de nazisti pentru vina de a fi evreu, comunismul, exilul. Drama exilatului se naste din
imposibilitatea de a apartine cu adevdrat undeva. Astfel, scrisul devine o metoda de marturisire, de
recuperare a eului zdrobit de cele trei experiente marcante ale vietii lui: experienta Holocaustului,
suferintele aduse de un alt regim totalitarist — comunismul si exilul. Tragedia personald urcd din nou pe
marea scend a tragediei istoriei unui secol marcat de cele doud regimuri totalitare: nazismul si
comunismul. Destinul lui devine devine destinul a milioane de oameni, dar totodata prin scriitura el

incearca sa dea sens dramei personale, mult prea des asimilate dramei colective. Dar, ca orice exilat,
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Norman Manea nu va reusi sa isi gaseasca linistea, exilul fiind doar o forma partiald de evadare din
lagarul comunist al mistificarii si minciunii. De aici si drama identitara: faptul ca nu apartine nicaieri.

Tn cazul ambilor, avem doi huligani, doi neintelesi, doi evrei care ne vorbesc despre importanta
libertatii, spirituale si fizice. Ei prezintd drama evreitatii, evreul fiind eternul proscris care devine
huligan pentru ca indrazneste s gandeasca, sa fie sincer cu sine si cu lumea, o lume care este dominata
de minciund si falsitate. Identitatea acestor scriitori este modelatd de tragedia personald pe care ei
incearca sa o transpuna in literaturd. Dar, desi scrisul are forta de eliberare, aceasta este doar temporara.
Ei sunt etern damnati la infernul cotidian intr-o lume transfigurata de regimurile totalitare. De fapt,
huliganul secolului XX este un suflet chinuit, chinuit de remuscari, de sindrom posttraumatic, de
alienarea de societate prin descendenta lui iudaica intr-0 lume care se vrea judenfrei, de alienarea de
ceilalti evrei prin dorinta de a corespunde si nu in ultimul rand de alienarea de tara cotropitda de
comunism.

Ultimul capitol, Scriitoare romance de origine evereiascd, se apleaca asupra a doua ipostaze a
femeii evreice, desi in amble ipostaze ea se afli dupa sirma ghimpati. Intr-o primi ipostazi avem
femeia din lagarul nazist, in cealalta ipostaza femeia din lagarul comunist.

Niciun alt razboi nu a insemnat o provocare mai mare in ceea ce priveste genul decat a facut-o
Al Doilea Razboi Mondial, indiferent daca vorbim de calai, victime sau combatanti. Desi Holocaustul
este tragedia evreilor, nu ajunge sa il privim exclusiv din perspectuva masculind, vocea femeilor trebuie
sa fie auzitd. Holocaustul nu a insemnat doar distrugerea sistematic a vietii, dar a schimbat si rolul
femeii evreice in societatea ei inchisa, dar si in lumea lagarului. Genul si Holocaustul nu pot si nu
trebuie sa fie separate, cu atat mai mult cu cat genul era un factor esential in ceea ce priveste durata de
viata, femeile fiind primele selectate pentru gazare. In viata femeilor evreice din anii huliganici au
existat cateva momente de cotitura care le-au determinat identitatea pe termen lung: ghettoul — femeile
putea procura mai usor hrand, deporatrea, pierderea celor dragi — in special a copiilor, pierderea
identitatii, umilirea si agresiunea sexuald, iar pentru supravietuitoare intoarcerea la viata de zi cu zi
intr-o lume goala si fara sens.

Ana Novac, ndscuta Zimra Harsanyi, este deportata din Dej si va trece prin lagarele de la
Auschwitz si Plaszow. Jurnalul ei, Frumoasele zile ale tineretii mele — un titlu ironic dat fiind faptul ca
ea este deportatd la 16 ani, este cunoscut ca fiind singurul jurnal scris integral in lagar. Chiar din
introducere, autoarea ne prezintd pierderea si transformarea constantad a identitatii, singurul lucur care
ramane neschimbat este acela de a fi evreicd. Pe parcursul jurnalului aflam si motivul pentru care scrie:

acela de a scdpa din infern, chiar dacd este o clipa efemera. Pentru ea, scrierea inseamna recuperarea
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calitatii de om cu atit mai mult cu cat ea nu este un om, ci un numar. Stilul este dur si lipsit de
metafore. Singurul ei gand a fost de a ramane in viatd, o evreicd in plus. Dupa eliberare, 1i ia cativa ani
ca sa 1si dea seama ca a devenit din nou priznonierd, de data acesta a lagarului comunist, pe care il vede
ca fiind mai distructiv atentand la mintea ei, de aceea ea va alege exilul.

Gisella Perl, un medic respectat din Sighet, Tsi scric memoriile experientei din lagarul de la
Auschwitz in 1946. Pentru ea, ascrierea acestor memorii devine un mod de eliberare. Marturia ei
devine rechizitoriul unui procuror in care este atat cel care acuza cat si victima. Gisella Perl va suferi de
aceasi drama ca si doctorul Nyiszli, drama doctorului nevoit sa ucida. Prin vocea ei se fac auzite vocile
atator mii de femei care nu au avut sansa de a-si spune povestea. Pentru ea, a face cunoscute povestile
acestor femei devine o datorie.

Pentru a putea vorbi despre viata, identitatea si creatia Mariei Banus si a Ninei Cassian, trebuie
sa intelegem 1n primul rand epoca in care truit pentru a putea sa le intelegem alegerile, autreprosurile,
pentru a putea sa le intelegem ca femei, evreice si scriitoare. Penrtu acest lucru am introdus un scurt
capitol despre realismul socialist, un curent care le-a infleuntat pe ambele scriitoare luate in discutie.
Atat fascismul cét si comunismul ( cu cea mai crunta reprezentare a sa — stalinismul) au folosit arta in
scopuri personale. Daca nazistii s-au folosit in special de imaginea vizuald, comunistii s-au Intors catre
literatura, o literaturd pe care au vazut-o ca fiind esentiald pentru crearea omului nou in acea lume noud
pe care si-au imaginat-o. Astfel, concretetea istorica trebuie legata cu sarcina transformarii ideologice
si educarea muncitorilor. Atat Nina Cassian cit si Maria Banus vor fi reprezentante de seama ale
acestui nou curent, realizand doar mult mai tarziu lipsa oricarei valori estetice cat si limitarile rigide ale
acestuia. De fapt viata acestor doua scriitoare trebuie privitd ca o viatd care a pendualt permanent intre
antisemitismul pe care l-au intdmpinat, comunism — o doctrina in care au crezut cu tarie si exil — ca
fiind ultima pagina a vietii lor.

Nina Cassian in jurnalul ei Memoria ca zestre ne prezinta o intreagad lume — lumea ei, ca femeie
si scriitoare, lumea literara din care a facut parte — cu intrigile si iubirile ei, dar si lumea noii societati
comuniste. Este un jurnal aparte, in care notatiile zilnice sunt ulterior adnotate de autoare, venind cu
precizdri sau lamuriri asupra celor descrise. Din acest jurnal ni se desprinde un tablou complex a ceea
ce a fost Nina Cassian — femeia si poeta. Avem un permanent joc intre trecut si prezent, in care in mod
paradoxal evreitatea este este putin amintita, dar totusi nu neglijata. Nina Cassian s-a indreptat cu
convingere cdtre comunism, crezand in idealurile acestei doctrine, creand poezie proletcultistd in care
exultd realizarile marete ale comunismului, ulterior reliazand ca a trdit o iluzie, pentru ca in cele din

urma sa aleaga exilul pe masurd ce este tot mai marginalizata ca poeta.
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A doua parte a jurnalului Mariei Banus este alocat perioadei comuniste. O evreica asimilata, ea
resimte profund anii fascisti in care este marginalizata, ani care pentru ea constituie un mare soc. Se
apropie de comunism din convingere, crezand in acea egalitate propovaduita de aceastd doctrina. Va fi
una dintre reprezentantele de seama ale prolectultismului, scriind poezii in care glorifica lupta
socialista, chiar mai mult decat atat participAnd activ la sedinte literare in care le cere scriitorilor o
implicare totald in lupta de clasd. Este demna de remarcat onestitatea ei ulterioard, odata ce realizeaza
ca a crezut intr-o iluzie, ca regimul pe care |-a sprijinit este unul opresiv in care presonajele apar si
dispar subit, un regim in care antisemitismul nu a disparut, ci doar este mai bine ascuns. Maria Banus a
trait in doud dictaturi care au vazut-o ca pe o proscrisa, alegand in cele din urma exilul. Tn final, a fost
mai mult sau mai putin o exilatd de-a lungul intregii vieti.

In concluzie, nu putem nega ci secolul XX a fost secolul extremelor: violenta extremd, rizboaie
extreme, doctrine extreme. Cu toate acestea, niciun grup nu a suferit atat de mult si nu a fost atat de
sistematic distrus precum evreii, de aceea putem numi secolul XX ca fiind secolul evreilor. Considerati
ca fiind totdeauna ceilalti, ingraditi in ghetouri, supusi pogropurilor, vazuti ca tradatorii supremi, evreii
au fost tintele principale ale politicilor antisemite naziste, dar antisemitismul nu a dispdrut nici in
timpul comunismului.

In acest context au fost discutate vietile, dra mai ales operele acestor scriitori, pentru ci opera,
viata si identitatea lor nu pot fi separate.

Teza ne-a purtat intr-o lunga calatorie in care s-a oprit asupra unor teme precum identitatea,
antisemitismul, regimurile totalitare si impactul lor asupra omului de rand, genul si supravietuirea,
Tmbindnd permanent domenii variate, precum istoria, literatura, filosofia, religia, sau psihologia.
Dincolo de tabloul literar, teza ne ofera si tabloul unei Romanii marcate de circa 60 de ani huliganici.
Spunand aproximativ aceeasi poveste din perspective diferite, ajungem sd intelegem nu doar literatura
creatd de acesti scriitori, dar si lumea in care au trdit. Marturisirile lor transcend timpul si spatiul
oferind o imagine complexa si completd a tragediei evreiesti.

Fiecare dintre acesti scriitori trebuie sd invete sa se defineascd pe sine si sd se raporteze la
lumea noud creatd de cele doud regimuri totalitare care au maturat secolul XX: nazismul si
comunismul. Identitatea lor suferd modificari, fie prin incercarea de a intelege repozitionarea lor in
societatea interbelicd prin prisma originii iudaice, fie prin modul in care Invata sa traiasca cu sindromul
posttraumatic al supravietuitorului si al exilatului. Drama supravietuitorului deriva tocmai din aceasta
vina asumatd de a fi supravietuit: pe de o parte supravietuirea se datoreaza sansei, pe de alta parte apare

Tntrebarea de ce eu?
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Acesti scriitori traiesc permanen intre mai multe lumi, care 1i atrag si ii resping in acelasi timp.

Exilati fizic si social, ei sunt eternii huligani, inadaptatii unor sisteme politice care le reduc existenta la

simpla apartenentd la un grup rasial in care totusi nu re regasesc. Luciditatea lor vine intr-o totald

contradictie cu lipsa de ratiune ale unor sisteme totalitare care 1i definesc in mod arbitrat, care i reduc

la numere si statistici.

Fiecare spune o poveste, dar toate povestile lor sunt despre durere, credintd, suferinta,

constructia unei noi identitati imperios necesare intr-o lume in care moralul, binele, frumosul par sa 1si

f1 pierdut valoarea. Tragismul individului se joaca pe scena tragica a istoriei, exitenta individuald fiind

permanent raportatd la existenta colectiva.
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